BR

APOBTHA
APOSTILLE

lﬁ CONSELHO
" NACIONAL
R S DE JUSTICA

APOSTILLE
(Convention de [

a Haye de 5 octobre 1961)

1. Pais:

(Country / Pays)

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Es

> documento publico
(This public document / Le présent acte public)

2. Foi assinado por:

(Has been signed by / A ¢1¢é signé par)

JOAO GABRIEL DE JESUS SOUZA SILVA

3. Na qualidade de:

(Acting in the capacity of / Agissant cn qualité de)

ESCREVENTE AUTORIZADO

4. Tem o selo / carimbo de;

(Bears the seal / slamp of / Est revély

du sccau / timbre de)

I 576ABBO47550/4GHBBLBQOV

.

Certificado
7 (Certified / Attesté)
T SALVADOR 6 No dia: 09/01/2023
(AL/A) (The /Le):
7. Por:
CARLOS MAGNO ALVES DE SOUZA
(By / Par): 7

P4
8. N A
(N°/ Sous n°): /ZZ’/iS}S-Z}

Tipo de Pocumento:
(Type of dfcument / Type d'acte)

Nome do titular:

(Name of holder ol document / Nom du titulaire)

10:-Firma;

(Signaturc) Assinatura Eletrénica
Electronic Signature

Signature E!:clronique

Nascimento> CERTIDAO DE INTEIRO TEOR

CAIO DOS SANTOS BRITO

Esta Apostila certifica apenas a assinatura, a
cupacidade do signatirio ¢, quando apropriado, o
selo ou carimbo constantes no documento piblico.
Ela ndo certifica o conteiido do documento para o
qual foi emitida

This Apostille certifies only the signature, (he
capacity of the person signing it and where
appropriate, the seal or stamp which the public
document bears. It does not certify the confent of
the document for which if was issucd,

Celte Apostille ne certific que la signature, la
qualité en laquele Ie signataric de l'acte aagi, et, le
ca échéant, les sceau ou le timbre dont cef acte
public est revétu, Elle pe certific pas le contenu de
l'acte pour legue ellc a é1é émise

A wutenticidade destu Apostila ¢ de sua assinatura
eletrdnica bem como o documento pablico
subjacente, podem ser verificadas em:

The suthenticity of this Apostille and its eletronic
signature, along with the underlying public
document, may be verified af:

L'authenticité de cette Apostille, dela signature

€lectronique, ainsi que de |'acte public sous-jucent
peul étre vérifiée sur:

hitps://apostil.org.br

A presente Apostila foi firmada com
assinatura eletrénica, conforme a
Lein® 1 1.419/2006,

This Apostille was electronically
signed in accordance with Law n®
114192006,

Cetter Apostille a été signée par une
signature Electronique, d'apres la
Loi n® 11.419/2006.

Por favor, utilize esf

para cheear a autentic,

ra
cletronica. Uma copia do
documento piblico subjacente
também esti disponivel na mesma
pigina.

Please use this QR Code 10 check

Dividas a respeito desta Apo=*ily
entrar em contato com a Quyi. 4
do CNJ:

Any questions about this Apostille
may be dirccted to the Ombudsman
ol he CNJ:

Vauillez contacter 'Ombudsman de

Ia ONJ pour toute question relative @
celle Apostille:

(61) 3772-7800
servicos@notariado.org.br

the auth ity of this Apostille
and its electronic signature. A
copy of the underlying public
document is also accessible from
the same page.

Cédigo (Code / Code)
0032535-23
CRC
E9309F6A

Veuillez utiliser ce Code QR pour
vérifier I'authenticité de cette
Apostille et de sa signature
électronique. Une copie de I'acte
public sousjacent est égulement
disponible sur la méme page.

7Apostil

E DOCUMENTO CIVIL DE PESSOA JURIDICA
5 PESSOAS NATURAIS
CONTRATOS MARITIMOS

ANO DO REGISTRO

TIPQ DO LIVRO. SENDO
1 LIVRO A (NASCIMENTO
2 LIVRO 8 (CASAMENTO)

4 LIVRO C (O8ITO)

¥ LIVRO B (REGISTRO DE CASAMENTO RELIGIOSO PARA FINS CIVIS)

5 LIVRO C AUKILIAR (REGISTRO DE NATIMORTOS)
6 LIVRO D (REGISTRO DE PROCLAMAS)
T UVRO £ (DEMAIS ATOS RELATVOS AD REGISTRO CIVIL)

NUMERO DO LIVRO

NUMERO DA FOLHA

*C015899

Balr




